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Αθήνα, 15-07-2024 
 

ΕΡΩΤΗΣΗ 
    

 

Της:              ΑΣΗΜΑΚΟΠΟΥΛΟΥ ΣΟΦΙΑΣ – ΧΑΪΔΩΣ, Βουλευτού Β’ Πειραιώς  

 

ΠΡΟΣ: Τον κ. Υπουργό Παιδείας, Θρησκευμάτων και Αθλητισμού                 

ΘΕΜΑ:  «Αδόκιμη αλλαγή στη γλώσσα της επιστήμης της Χημείας» 
 
Κύριε Υπουργέ,  
 

Οι πρόεδροι των Τμημάτων Χημείας των ΑΕΙ θεωρούν αδόκιμη αλλαγή στη γλώσσα 

της επιστήμης της Χημείας με τις αλλαγές που προωθούνται στο πλαίσιο της 

εναρμόνισης με την ονοματολογία της Διεθνούς Ένωσης Καθαρής και Εφαρμοσμένης 

Χημείας. Σύμφωνα με τους προέδρους των τμημάτων Χημείας, η ονοματολογία των 

χημικών ενώσεων που επιχειρείται ακολουθεί αυτόματη μετάφραση αγγλικών όρων, 

χωρίς να λαμβάνονται υπόψιν οι ειδικοί γλωσσολογικοί/συντακτικοί κανόνες και οι 

ιδιαιτερότητες της Ελληνικής γλώσσας με αποτέλεσμα να εισάγονται στα νέα βιβλία 

ονομασίες όπως νάτριο χλωρίδιο και άνθρακας διοξείδιο, αντί χλωρίδιο του νατρίου ή 

χλωριούχο νάτριο και διοξείδιο του άνθρακα. Σημειώνουν επίσης ότι στη Γαλλία και την 

Ισπανία χρησιμοποιούνται ονομασίες συμβατές με τις εθνικές γλώσσες όπως dioxyde 

de carbone και dioxido de carbono, αντιστοίχως. 

 

Σύμφωνα με τους προέδρους των Τμημάτων Χημείας: «Μια τέτοια αδόκιμη αλλαγή στη 

γλώσσα της επιστήμης της Χημείας στην Ελλάδα θα αποκόψει γενιές νέων φοιτητών 

από τους καθηγητές τους στο Πανεπιστήμιο και θα αποκόψει τη σύγχρονη Χημεία από 

τις άλλες επιστήμες της χώρας που χρησιμοποιούν στα συγγράμματα και τις 

δραστηριότητές τους δόκιμους όρους, εναρμονισμένους με την IUPAC από το 1988», 

ενώ «η αλλαγή αυτή αναμένεται να δημιουργήσει σοβαρά εργασιακά προβλήματα και 
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προβλήματα ασφάλειας στον Έλληνα Χημικό, προβλήματα στη χημική βιομηχανία, 

στους προμηθευτές χημικών ενώσεων αλλά και στον ΕΟΦ (Εθνικό Οργανισμό 

Φαρμάκων) και στο ΑΧΣ (Ανώτατο Χημικό Συμβούλιο) και θα αποξενώσει τον μέσο 

Έλληνα Πολίτη από την όποια χημική/ενεργειακή/περιβαλλοντική γνώση και συνείδηση 

έχει αποκτήσει». 

 

Για τους παραπάνω λόγους, προτείνουν:  «Η όποια απαιτούμενη επικαιροποίηση της 

εναρμόνισης της χημικής ονοματολογίας στην ελληνική γλώσσα με την προτεινόμενη 

από την IUPAC να γίνει άμεσα μετά από εισήγηση Επιτροπής διακεκριμένων Ελλήνων 

Χημικών (με τη συνδρομή και γλωσσολόγων), με πρωτοβουλία της Ένωσης Ελλήνων 

Χημικών και συμμετοχή των Τμημάτων Χημείας της χώρας. Επίσης, να διορθωθεί το 

κεφάλαιο της ονοματολογίας και η χρήση όρων, όπως οι παραπάνω στα 

νέα βιβλία (είτε άμεσα, είτε στη διάρκεια ενός έτους, στα στάδια της αξιολόγησης και 

διόρθωσής τους, ώστε να υιοθετηθούν όροι δόκιμοι και σύμφωνοι με τους 

γλωσσολογικούς/συντακτικούς κανόνες και τις ιδιαιτερότητες της ελληνικής γλώσσας με 

βάση τα πορίσματα της παραπάνω προτεινόμενης Επιτροπής)». 

 

Με δεδομένα όλα τα παραπάνω, 

 

Ερωτάται ο κ. Υπουργός: 
 

Σκοπεύετε να παρέμβετε ώστε να υιοθετηθούν οι προτάσεις των προέδρων των 

Τμημάτων Χημείας, σχετικά με την εναρμόνιση της χημικής ονοματολογίας στην 

Ελληνική γλώσσα; 

 

 

 

Η Ερωτώσα Βουλευτής  
 
 

 
ΑΣΗΜΑΚΟΠΟΥΛΟΥ ΣΟΦΙΑ – ΧΑΪΔΩ 
 




